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Instrukcje ogólne dotyczące instalacji, użytkowania i bezpieczeństwa produktów Domoferm 

 
 
Informacje ogólne: 

 Transport, załadunek i rozładunek produktów muszą być wykonywane przez kompetentny personel w odpowiednich 

rękawicach. 

 Odpowiedzialność za profesjonalny montaż, w tym za zastosowane materiały montażowe, spoczywa na monterze. 

Domoferm GmbH & Co. KG nie ponosi odpowiedzialności za nieprawidłowo zmontowane elementy. 

 Jakakolwiek gwarancja kompletności niniejszej instrukcji montażu jest wykluczona i nie uprawnia do składania rekla-

macji. W przypadku pytań dotyczących instalacji lub szczegółów produktu należy skontaktować się z producentem. 

 Podczas zamawiania produktu należy upewnić się, że jest on zgodny z obowiązującymi przepisami budowlanymi, 

wytycznymi OIB, normami i przepisami. 

 Należy pamiętać, że efektywna szerokość prześwitu może różnić się od szerokości prześwitu w zależności od typu 

zastosowanego zawiasu lub geometrii wrębu drzwi. 

 Należy zwrócić uwagę na dopuszczalne różnice klimatyczne pomiędzy pomieszczeniami oddzielonymi od elementu 

drzwiowego. Użytkowanie drzwi w specjalnych warunkach klimatycznych (np. na basenie, w saunie, chłodni, specjal-

nych pomieszczeniach roboczych itp. 

 Dodatkowe wymagania dotyczące elementu bramy, takie jak wpływ oparów chemicznych, wymagają pisemnej zgody 

Domoferm GmbH & Co. KG. 

 Domoferm GmbH & Co. KG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych. 

 Z wyjątkiem błędów w składzie i druku! 

 Akcesoria i małe części (śruby, gwoździe, zaciski itp.) należy przechowywać z dala od małych dzieci - ryzyko zadławie-

nia i uduszenia! 

 

Instrukcje instalacji: 

 Należy przestrzegać instrukcji zawartych w odpowiednich instrukcjach instalacji i montażu. 

 Aby uniknąć obrażeń, należy prawidłowo używać niezbędnych narzędzi i materiałów pomocniczych (postępować 

zgodnie z instrukcjami odpowiednich producentów produktów). 

 Części elementu należy przechowywać w pozycji leżącej, na płaskim podłożu lub w pozycji stojącej, zabezpieczone 

przed przewróceniem, wyłącznie w suchych, dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Najlepiej przechowywać 

ramkę poziomo w pudełku przy wilgotności względnej 45% i temperaturze między 15 a 20°C. Należy unikać bezpo-

średniego kontaktu z wilgocią. 

 Przy podnoszeniu i przenoszeniu należy zachować odpowiednią postawę ciała. W razie potrzeby należy użyć odpo-

wiedniego sprzętu do podnoszenia i transportu. 

 Montaż ramy może nastąpić dopiero po zakończeniu wszystkich prac malarskich, tapicerskich i podłogowych. 

 Sąsiednie części ściany muszą być suche, a wilgotność względna w pomieszczeniu musi być PONIŻEJ 60%. 

 Przed rozpakowaniem części należy ponownie sprawdzić wymiary otworów w ścianie z informacjami na opakowa-

niu. 

 Przed montażem lub instalacją produktu Domoferm należy sprawdzić, czy nie jest on uszkodzony i niezwłocznie to 

zgłosić. Późniejsze reklamacje nie będą rozpatrywane! 

 Wymianę lub demontaż elementów należy przeprowadzać wyłącznie zgodnie z zaleceniami firmy Domoferm GmbH 

& Co. KG (np. skrócenie skrzydła drzwi). Prosimy o zwrócenie uwagi na dopuszczalne prace przy drzwiach funkcjonal-

nych podane w cenniku. W razie wątpliwości prosimy o kontakt z Domoferm GmbH & Co. KG! 

 Skrzydło drzwi i ościeżnica muszą być traktowane z najwyższą ostrożnością podczas i po instalacji!  

 Podczas montażu, w szczególności podczas umieszczania lub układania części produktu, należy upewnić się, że nie 

doszło do żadnych uszkodzeń. 

 Jeśli przed montażem oprzesz o nie skrzydło drzwi, upewnij się, że drzwi nie przewrócą się. Użyj podkładu antypośli-

zgowego, aby nie uszkodzić dolnej części skrzydła drzwi. 

 Wszelkie prace elektryczne mogą być wykonywane WYŁĄCZNIE przez specjalistów. 

 Należy również zapoznać się z instrukcjami obsługi producentów pianki, kleju lub zaprawy, a także producentów ak-

cesoriów i wyposażenia. 

 

 

 W przypadku bardzo szerokich, bardzo wysokich drzwi lub skrzydeł drzwiowych o zwiększonej masie, przykręcenie i 

"zaprawienie punktów mocowania" elementu musi być wykonane, nawet jeśli nie są wymagane żadne dodatkowe 

właściwości produktu, takie jak odporność na włamanie, ochrona przeciwpożarowa itp. 
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 Skracane lub przetwarzane mogą być wyłącznie drzwi i/lub ościeżnice przeznaczone i zatwierdzone do tego celu. W 

razie wątpliwości należy skontaktować się ze specjalistycznym sprzedawcą lub producentem. Podczas pracy należy 

nosić odpowiedni sprzęt ochronny, w szczególności maskę na twarz, okulary ochronne, ochronę ust i dróg oddecho-

wych, rękawice ochronne, ponieważ części mogą się poluzować i latać oraz tworzyć się pył. Prace mogą być wykony-

wane wyłącznie w odpowiednio wentylowanych pomieszczeniach i obszarach roboczych.     

 Używanie odpowiednich i zatwierdzonych narzędzi, przestrzeganie przepisów bezpieczeństwa 

 Przed rozpoczęciem i wprowadzeniem jakichkolwiek zmian należy sprawdzić, czy produkt może zostać zmieniony lub 

zmodyfikowany. W tym celu należy skontaktować się ze specjalistycznym sprzedawcą. 

 

Instrukcje użytkowania drzwi o specjalnych celach ochronnych:(ochrona przeciwpożarowa, izolacja akustyczna, ochrona 

przed włamaniem itp.) 

 Drzwi powinny być zawsze zamknięte, aby zagwarantować działanie wszystkich funkcji technicznych. 

 Skrzydło drzwi należy zawsze ryglować za pomocą rygla (ryglowanie np. kluczem 2-tour) i zatrzasku lub zamka wielo-

punktowego. W przypadku zamknięcia tylko na zatrzask (bez blokady) nie można spełnić wymagań dotyczących od-

porności na włamanie.  

 W celu zachowania właściwości użytkowych zgodnie z oznaczeniem, nie są dozwolone żadne zmiany w elemencie 

drzwi, takie jak:- Przeróbka przylgi drzwiowej- Doposażenie w uszczelki obniżające- Zmiany w dostarczonej konstruk-

cji (wiercenie, wkręcanie, skracanie, ...)  (dozwolone jest mocowanie znaków lub haczyków za pomocą taśmy samo-

przylepnej)- Stosowanie okuć, elementów montażowych i innych akcesoriów nieobjętych zakresem dostawy (z wy-

jątkiem siłowników)- Wymiana lub odnowienie istniejącego oszklenia 

 Drzwi mogą spełniać swoją funkcję zamykania pomieszczenia tylko wtedy, gdy ich funkcjonalność jest zawsze zagwa-

rantowana. Aby to zapewnić, należy przestrzegać instrukcji montażu, obsługi i konserwacji Domoferm (zob. 

www.domoferm.at). 

 

Ogólne instrukcje użytkowania: 

 Należy zwracać uwagę na wilgotność w pomieszczeniach, zwłaszcza w fazie budowy. Regularnie wietrzyć! 

 Przeciągi i silne wiatry mogą wprawić skrzydło drzwi w ruch. Może to prowadzić do uszkodzenia mienia i obra-

żeń ciała. Należy o tym pamiętać podczas wentylacji! 

 Podczas otwierania i zamykania skrzydła drzwi należy ostrożnie prowadzić ręką skrzydło drzwi po okuciu. 

 Nie trzaskaj skrzydłem drzwi bez kontroli ani nie pozostawiaj go niezabezpieczonego w sytuacji możliwego prze-

ciągu,  może wystąpić głośne uderzenie. 

 Podczas zamykania skrzydła drzwi należy uważać na palce, aby nie doszło do zakleszczenia między skrzydłem 

drzwi a ościeżnicą. Dzieci i osoby, które nie są w stanie ocenić zagrożenia, należy trzymać z dala od miejsca za-
grożenia. Zwłaszcza w przypadku drzwi i bram przesuwnych należy zwrócić uwagę na możliwość zaciśnięcia ze 

wszystkich stron! 

Jeśli drzwi są często używane przez dzieci (np. w przedszkolach), zalecamy stosowanie urządzeń zabezpieczają-

cych przed przytrzaśnięciem palców (żaluzja zaciskająca palce, ...). 

 Unikaj zamykania drzwi, jeśli w obszarze mocowania drzwi znajdują się przedmioty, aby uniknąć uszkodzenia. 

 Stal można wyginać i ciąć - dlatego zawsze należy pamiętać, że dotknięcie drzwi i ościeżnicy może spowodować 

zranienie ostrymi krawędziami. 

 Nie demontować skrzydła drzwi z ościeżnicy lub poszczególnych elementów ze względu na ryzyko obrażeń! 

 Stosowanie dodatkowych obciążeń na skrzydle drzwi jest surowo zabronione. Zabronione jest również wieszanie się 

na skrzydle drzwi. 

 Jeśli dojdzie do uszkodzenia w obszarze zawiasów drzwi lub innych systemów wspierających i przytrzymujących, na-

leży natychmiast zorganizować naprawę i przerwać obsługę drzwi. 

 (może to doprowadzić do wypadnięcia skrzydła drzwi, upadku,  ryzyko obrażeń!) 

 Zamocowanie nieprawidłowo włożonych materiałów (np. klinów) może prowadzić do uszkodzenia skrzydła drzwi, 

okuć i ościeżnicy. 

 Należy przestrzegać zaleceń dotyczących stosowania i umiejscowienia odbojnika w cenniku Domoferm GmbH & Co. 

KG! 

 Nieprawidłowa regulacja lub ustawienie ograniczeń otwarcia (np. ograniczników drzwi, samozamykaczy itp.) może 

prowadzić do uszkodzenia elementu drzwi. Używać wyłącznie ograniczników otwarcia z funkcją tłumienia otwarcia. 

 Możliwość doposażenia w samozamykacz należy wyjaśnić z Domoferm GmbH & Co. KG. 

 Sprawdzić dopasowanie części i ich zużycie. W razie potrzeby dokręcić śruby mocujące. Wszystkie elementy drzwi 

należy uruchamiać co najmniej raz w miesiącu, aby zapobiec wewnętrznej korozji i sztywności. Ponadto złącza muszą 

być konserwowane lub smarowane. Należy wziąć pod uwagę instrukcje montażu, obsługi i konserwacji Domoferm 

(zob www.domoferm.at). 
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 W przypadku wystąpienia usterek w zainstalowanych akcesoriach elektronicznych/elektrycznych, okablowaniu lub 

punktach połączeń, należy je starannie usunąć zgodnie z dostarczonymi instrukcjami lub naprawić przez specjalistę 

w przypadku niewiedzy i/lub w związku z napięciami powyżej 12 woltów 

 Upewnij się, że elementy nie są częściowo zaciemnione przez światło słoneczne. Intensywne ciepło może doprowa-

dzić do wypaczenia skrzydła drzwi! 

 Wzrost temperatury (częściowe napromieniowanie) lub zwiększone naprężenia termiczne mogą prowadzić do spon-
tanicznego pękania szkła. Zewnętrzne źródła ciepła (grzejniki, oświetlenie) i promieniowanie słoneczne sprzyjają aku-

mulacji ciepła. 

 Zanieczyszczenie dymem, spalinami przemysłowymi i pyłem może uszkodzić powierzchnie w połączeniu z wodą 

deszczową lub kondensacją. 

 Domoferm GmbH & Co. KG nie ponosi żadnej odpowiedzialności za szkody następcze spowodowane zastosowaniem 

taśm samoprzylepnych na wykończonych powierzchniach. 

 W przypadku zabrudzenia elementów należy je natychmiast usunąć za pomocą łagodnych środków bez pozostawia-

nia śladów. 

Zasadniczo zalecamy wycieranie kurzu wilgotną ściereczką lub gąbką. Używaj łagodnej wody z mydłem lub zwykłej 

wody. Unikaj środków ściernych, domowych środków czyszczących i środków do czyszczenia szkła z agresywnymi 

składnikami, takimi jak amoniak i alkohol. 

 Prace naprawcze na powierzchniach stalowych nie powinny być przeprowadzane w pomieszczeniach zamkniętych i 

tylko przez doświadczone osoby ze względu na możliwe powstawanie pyłu. Zaleca się noszenie masek przeciwpyło-

wych i rękawic ochronnych. 

 

 

 

Należy również zapoznać się z instrukcjami instalacji, obsługi i konserwacji produktów Domoferm (zob www.domo-

ferm.at).  

 

 


